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PL Blender

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ STARANNIE | ZACHOWAJ W CELU ZASTOSOWANIA W PRZYSZLOSCI

Ostrzezenia ogolne

= Urzadzenie niniejsze moga obstugiwa¢ dzieci w wieku 8 lat oraz starsze, lub osoby
z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi lub psychicznymi lub tez
z niedostatecznymi doswiadczeniem lub wiedzg, o ile znajduja sie pod nadzorem,
lub jesli zostaty pouczone o tym, jak obchodzi¢ sie z blenderem w bezpieczny sposéb
i rozumiejace potencjalne niebezpieczenstwa.

» Dzieciom nie wolno bawi¢ sie z urzadzeniem. Czyszczenia i konserwacji nie moga
dokonywac dzieci bez nadzoru.

Bezpieczenstwo elektryczne

= Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, czy napiecie
podane na tabliczce znamionowej odpowiada napieciu w Twoim gniazdku.

= Urzadzenie podiaczaj wytgcznie do prawidtowo uziemionego gniazdka sieciowego.
Nie uzywaj przedtuzaczy.

= Urzadzenia nigdy nie podtaczaj do gniazdka sieciowego, dopdki nie jest poprawnie
zmontowane.

= Przewdd zasilajacy rozwin catkowicie przed jego uzyciem.

» Przewodu zasilajgcego urzadzenia nie podtgczaj ani nie odtaczaj od gniazdka
sieciowego mokrymi rekami.

» Dbaj o to, aby wtyczka kabla zasilajacego nie miata kontaktu z wilgocia, woda ani
inng ciecza. Jezeli mimo wszystko tak sie stanie, wtyczke osusz przed dalszym
zastosowaniem.

= Nieodtaczajurzadzeniazgniazdka zasilania poprzez pocigganie za przewéd zasilajacy.
Mogtoby to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajacego lub gniazdka. Kabel
wyciagaj z gniazdka trzymajac za wtyczke.

» Nie kfadz ciezkich przedmiotéw na przewdd zasilajacy. Dbaj o to, by przewdd
sieciowy nie zwisat przez krawedz stotu albo by nie dotykat gorgcej powierzchni lub
ostrych przedmiotéw.

= Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilajgcego, konieczna jest jego wymiana
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie odpowiednio
wykwalifikowang osobe, poniewaz pozwoli to na unikniecie zagrozen. Nie wolno
uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym.

» Przewdd zasilajacy nie oplataj wokét blendera.

» Blender zawsze wytacz i odtacz od gniazdka sieciowego, jezeli nie bedzie uzywany,
jezeli zostawiasz go bez nadzoru oraz przede wszystkim przed przymocowaniem,
zdjeciem albo wymiang wyposazenia, przed czyszczeniem, konserwacja lub
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przechowywaniem.

» Abyunikna¢niebezpieczenstwaporazeniaprademelektrycznym, niewolnonaprawiac
urzadzenia samemu lub modyfikowa¢ go w jakikolwiek inny sposéb. Wszelkie
naprawy i regulacje niniejszego urzadzenia nalezy powierzy¢ autoryzowanemu
serwisowi. Ingerujac w urzadzenie w trakcie obowigzywania okresu gwarancyjnego,
narazasz sie na niebezpieczenstwo utraty prawa do gwarangji.

» Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nigdy nie zanurzaj jednostki
silnikowej ani kabla sieciowego w wodzie ani w innych cieczach, nie myj tez tych
czesci pod biezaca woda.

» Urzadzenie zawsze wylgczi odtacz od gniazdka sieciowego po zakorczeniu uzywania.

= Jezeli urzadzenie wpadnie do wody, w zadnym wypadku nie siegaj po niego, ale
natychmiast odtacz wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazdka. Nigdy nie uzywaj
urzadzenia, ktére byto zanurzone w wodzie. W takim wypadku urzadzenie nalezy
przekazac¢ do kontroli do autoryzowanego punktu serwisowego.

Bezpieczenstwo podczas obstugi

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i stuzy do miksowania, krojenia
i ubijania potrwa. Jest odpowiednie takze do przetwarzania twardych potraw jak np.
ziarna kawy, ziarna kakao, kostki lodu, gatka muszkatotowa itp.

» Nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku przemystowym lub na zewnatrz. Nie uzywaj go
do innych celéw, niz te, do ktérych jest ono przeznaczone.

» Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych oraz
podobnego rodzaju pomieszczeniach, takich jak:

- aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy,
- w rolnictwie,

- dla gosci w hotelach, motelach i innych obiektach noclegowych;
- przedsiebiorstwa zapewniajgce nocleg ze sniadaniem.

» Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy zwykorzystaniem zewnetrznego
wylacznika czasowego lub oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

» Urzadzenie i jego akcesoria uzywaj zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej
instrukcji obstugi.

» Uzywaj urzadzenia tylko z oryginalnymi akcesoriami, ktére sa dostarczane wrazz nim.

» Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wybrane wyposazenie nie zostato uszkodzone.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonymi akcesoriami.

» Nie odktadaj urzadzenia i jego akcesoriéw na ptycie elektrycznej lub gazowej, nie
ktadz go tez w poblizu nich, na skraju ptyty roboczej, ani na niestabilnym podtozu.
Urzadzenie stawiaj tylko na rownym, suchym i stabilnym podtozu.

» Urzadzenia i jego akcesoridow nie narazaj na dziatanie $rodowiska zewnetrznego,
ekstremalnych  temperatur, bezposredniego promieniowania stonecznego,
nadmiernej wilgotnosci lub nadmiernie zapylonego srodowiska.
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» Urzadzenia i jego akcesoriow nie umieszczaj w poblizu elementéw grzewczych,
otwartego ptomienia oraz innych zrédet ciepta.

» Przed uruchomieniem urzadzenia upewnij sie, czy jest ono poprawnie zmontowane.

» Podczas uzytkowania nie dotykaj czesci wirujgcych w ruchu. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do urazu.

» Podczas pracy z gorgcymi ptynami i potrawami zachowaj szczegdlng ostroznos¢.
Goraca para lub rozpryskiwanie goracych ptynéw moga spowodowac oparzenia.
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa, pozostaw gorace ptyny i potrawy przed
miksowaniem do wystygniecia do temperatury co najmniej 45 °C.

» Czas eksploatacji urzadzenia to 1 minuta. Przed kolejnym uruchomieniem pozostaw
go co najmniej od 3 do 5 minut, by ostygto. Jesli uzywasz urzadzenia do miksowania
potraw lepkich lub twardszych, przerwij jego prace juz po 30 sekundach.

» Nie uruchamiaj pustego urzadzenia. Nieprawidtowe uzywanie urzadzenia moze
wptywac na jego zywotnos¢.

» Zanim zdemontujesz urzadzenie na poszczegdlne czesci, upewnij sie, ze silnik jest
wylaczony, odigczony od sieci oraz ze czesci wirujace zostaty zatrzymane.

» Nie wykonuj zadnej innej konserwacji blendera, niz czyszczenia poszczegdlnych
czesci urzadzenia, ktére zostaty opisane w rozdziale Czyszczenie i konserwacja.

= Nigdy nie stosuj urzadzenia, ktore jest w jakikolwiek sposéb uszkodzone.

» Nie uzywaj blendera, jezeli upadt na podtoge, jezeli zostat zanurzony w wodzie, lub
nie dziata poprawnie, albo jest uszkodzony w jakikolwiek sposéb.

» Podczas manipulacji z nozem koncéwki miksujacej lub rozdrabniaczem, szczegélnie
podczas wyjmowania noza koncowki miksujacej z kielicha i jego czyszczenia, nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢, by nie doszto do zranienia o ostrze.

» Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo lub ma oznaki uszkodzenia.

» Aby zapobiec powstaniu sytuacji niebezpiecznej, nie naprawiaj ani w zaden
sposéb nie modyfikuj urzadzenia samodzielnie. Wszystkie naprawy nalezy zleci¢ do
autoryzowanego punktu serwisowego. Ingerujgc w urzadzenie narazasz sie na ryzyko
utraty ustawowego prawa z tytutu wadliwego swiadczenia lub gwarancji jakosci.

» Urzadzenie trzeba przechowywaé w suchym srodowisku.
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Blender

Instrukcja obstugi

= Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg, nawet jezeli uzywasz produktu podobnego rodzaju. Uzywaj urzadzenie wytacznie
w sposob opisanych w niniejszej Instrukcji obstugi. Instrukcje nalezy zachowac do uzycia w przysztosci. Jesli bedziesz sprzedawac urzadzenie innej osobie, zapewnij, aby byta do
niego dotaczona niniejsza Instrukcja obstugi.

Rozpakuj urzadzenie uwaznie, zwracajac przy tym uwage, bys nie wyrzucit zadnej czesci materiatu opakowaniowego, zanim nie znajdziesz wszystkich czesci urzadzenia.
Minimalnie przez okres prawa rekojmi za wady produktu lub gwarancji na jako$¢ zalecamy przechowac oryginalne opakowanie transportowe, materiat opakowaniowy, paragon
oraz potwierdzenie o zakresie odpowiedzialnosci lub karte gwarancyjna. W razie koniecznosci transportu, urzadzenie zalecamy ponownie zapakowac w oryginalny karton
producenta.

OPIS URZADZENIA | JEGO AKCESORIOW

A1 Obrotowy regulator predkosci A11 Wieko pojemnika szatkownicy z systemem przektadni
A2 Wigcznik normalnej szybkosci A12 Szatkownica z jednostka nozowa
A3 Wiacznik duzej szybkosci (turbo) A13 Ostona ochronna
A4 Jednostka silnikowa A14 Kielich szatkownicy, objetos¢ 500 ml
A5 Usuwana koncowka pretowa do miksowania A15 Kotek
A6 Jednostka nozowa A16 Podktadka przeciwposlizgowa
Zawiera noze ze stali nierdzewnej z wykoriczeniem z tytanu

o . . L B1 Strzatka pomocnicza
A7 Kielich do miksowania, objetos¢ 700 ml B2 Symbol,otwarte”

A8 Podkiadka przeciwposlizgowa / wieczko o
B3 Symbol,zamkniet

A9 Koncdwka trzepaczki z systemem przektadniowym ymbol,zamknicte

A10 Trzepaczka C1  Wysiegi zabezpieczajace

CEL ZASTOSOWANIA

KONCOWKA PRETOWA DO MIKSOWANIA
= Jest odpowiednia do miksowania miekkich skfadnikéw i ptynéw. Uzywa sie jej przede wszystkim do przygotowywania positkéw dla dzieci, réznego rodzaju koktajli, soséw,
kremow itp.

TRZEPACZKA
= Trzepaczka jest odpowiednia do przygotowania lekkich ciast lub do ubijania $mietany, biatek, kreméw deserowych, rzadkich ciast biszkoptowych, majonezéw itp. Nie uzywaj
jej do ubijania ciast gestych.

SZATKOWNICA
= Jest odpowiednia do krojenia potraw takich jak migso, ser péttwardy lub twardy, surowe owoce i warzywa, orzechy, ziota itp. Dzieki specjalnym wysiegom jest odpowiednia takze
do siekania twardych potraw takich, jak kostki lodu, ziarna kawy, gatka muszkatotowa, ziarna kakao.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

= Wszystkie zdejmowane akcesoria, ktdre s przeznaczone do kontaktu z zywnoscia, nalezy optukac w cieptej wodzie z zastosowaniem neutralnego srodka do naczyn. Nastepnie
optucz je czysta woda i pozostaw do wyschniecia lub doktadnie wytrzyj do delikatng sucha sciereczka.

= Czesci A9iA11, ktdre s wyposazone w system przektadni, czys¢ tylko wilgotna $ciereczka. Uwazaj, by do srodka tych czesci nie dostata sie woda.

Ostrzezenie:
Podczas czyszczenia jednostki nozowej A6 i A12 badz szczegdlnie ostroznym, bys nie skaleczyt sie o jego ostrze.

= Przy czyszczeniu korpusu blendera A5 nie zanurzaj w wodzie koricéwki gérnej, ktéra mocuje sig do silnika A4.
UMIESZCZENIE | ZDJECIE KONCOWEK DO MIKSOWANIA | TRZEPANIA

Ostrzezenie:
Przed sktadaniem lub rozktadaniem akcesoriéw A5 lub A9 upewnij si¢, ze jednostka silnikowa A4 jest wytgczona i odtaczona z gniazdka sieciowego oraz ze
czesci wirujace sa w bezruchu. Czesci akcesoriow, ktore mocuje sie do jednostki silnikowej, musza by¢ prawidtowo wysuszone.

= W zaleznosci od rodzaju dziatalnosci, wybrac akcesoria A5 lub A9. Wybrane akcesoria umies¢ z dotu na jednostke silnikowa A4 tak, by strzatka B1 na tylnej stronie jednostki
silnikowej wskazywata symbol otwartego zamka B2 na koricéwce.

Przekrec jednostke silnikowa tak, by strzatka przesuneta sie na symbol zamknigtego zamka B3. Potaczenie obu czesci jest sygnalizowane kliknigciem.

Po poluzowaniu koricdwki z jednostki silnikowej, ztap mocno obie czesci i przekrec jednostke silnikowa w taki sposéb, by strzatka wskazywata symbol otwartego zamka. Obie
czedci odsun od siebie.

MONTAZ | DEMONTAZ SZATKOWNICY

Kielich A14 umies¢ na rownej suchej i stabilnej powierzchni. Z szatkownicy A12 zdejm ostone ochronna A13, szatkownice umies¢ na kotku srodkowym A15 w dnie kielicha.

Na kielich umies¢ wieczko A11 tak, by os szatkownicy A12 zapadta do czesci srodkowej wieczka i by wysiegi zabezpieczajace €1 po stronach wieczka zapadty do rowkow kielicha.
Przekre¢ wieczkiem w taki sposob, by wysiegi wieczka weszty w rowki. Poprawnemu zabezpieczeniu wieczka towarzyszy kliknigcie.

Jednostke silnikowa A4 zamocuj do wieczka A11 w taki sam sposob, jak w rozdziale Umieszczenie i zdjecie koncowek.

Podczas demontazu postepuj w odwrotnej kolejnosci.

OBSLUGA URZADZENIA

= Wybierz akcesoria, ktore chcesz wykorzystac i zt6z urzadzenie zgodnie z instrukcja podang we wczesniejszych rozdziatach.

= Do miksowania uzyj kielich A7 lub inny odpowiedni pojemnik, ktéry jest przeznaczony do kontaktu z zywnoscia. Podktadka antyposlizgowa A8 stuzy rowniez jako wieczko
kielicha, jesli chcesz go przez krétki czas uzy¢ do przechowywania potraw.

= Kielicha A7 i A14 nie napetnia¢ powyzej kreski maksymalnego poziomu. Mozna przez to zapobiec rozbryzgiwaniu sie potraw w trakcie przetwarzania.
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= Przy sktadaniu szatkownicy wt6z potrawy do pojemnika A14 dopiero po zatozeniu szatkownicy A12 na kotek $srodkowy A15 na dnie kielicha. Kielich nie napetniac¢ ponad kreske
poziomu maksymalnego (MAX).

Jednostke silnikowa A4 podfacz do gniazdka. Regulatorem predkosci A1 ustaw wymagany stopient predkosci. Obracajac regulator zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
zwiekszasz predkos¢, obracajac w przeciwnym kierunku - zmniejszasz. Szybkos$¢ mozna regulowac takze w trakcie pracy urzadzenia. Szybkos¢ mozna jednak zmieniac jedynie
przy wykorzystaniu szybkosci normalnej, w wypadku duzej szybkosci, regulator nie dziata.

Po ustawienie szybkosci nacisnij i przytrzymaj wiacznik A2 lub A3. Urzadzenie bedzie dziata¢, dopdki wiacznik pozostanie nacisniety. Po zwolnieniu wiacznika, urzadzenie sie
wylacza.

Ostrzezenie:
Maksymalny czas nieprzerwanej pracy urzadzenia wynosi 1 minute. Nastepnie pozostaw je na 3 do 5 minut, aby ostygto. Jesli uzywasz urzadzenia do
miksowania potraw lepkich lub twardych, przerwij jego prace juz po 30 sekundach.

Po zakonczeniu uzywania odtacz kabel sieciowy z gniazdka. Upewnij sig, ze czesci wirujace przestaty sie obracac i rozmontuj urzadzenie na poszczegdlne czedci. Nastepnie nalezy
wyczysci¢ wszystkie uzywane czesci zgodnie z instrukcjami z rozdziatu Czyszczenie i konserwacja.

RADY | WSKAZOWKI

W trakcie stosowania koricéwki miksujacej polecamy miksowanie rozpocza¢ zawsze od nizszych stopni szybkosci. Podczas pracy poruszaj mikserem w kielichu wolnymi ruchami
do gory i w dét i rozmieszac sktadniki do pozadanej konsystencji.

By zapobiec rozbryzgiwaniu si¢ potraw, wioz koricowke do mieszania A5 lub trzepania A9 do kielicha z potrawa przed tym, nim wiaczysz bieg, i na odwrét, wytacz bieg blendera
przed tym, nim wyciaggniesz korncowke z kielicha.

Jednostke nozowa A6 koricowki do miksowania i trzepania A10 utrzymuj zanurzong, dopdki urzadzenie dziata, by nie dochodzito do rozbryzgiwania potraw. Wigksza ilos¢
przetwarzanych sktadnikéw polecamy podzieli¢ na kilka mniejszych dawek i nieustannie sprawdzac zawartos¢ kielicha.

W trakcie wykorzystania koricowki do miksowania i trzepania polecamy przetwarza¢ potrawy na podstawie krétkiego wiaczania pulsacyjnego. Nie dojdzie przez to do
nadmiernego rozdrobnienia potraw i osiggniesz optymalne wyniki.

Potrawy twarde pokrdj na mate kawatki, by miksowanie i siekanie byto prostsze.

Do lepszego miksowania trzymaj pret miksera lekko nachylony i poruszaj z nim w kielichu uwaznie do gory i w dét. Nie pchaj mieszanki blenderem na site w dét.

Przed miksowaniem lub siekaniem usur z mieszanki sktadnikow czesci twarde, jak pestki lub kosci. Mozna przez to zapobiec uszkodzeniu jednostki nozowe;j.

SZYBKI PRZEWODNIK PO PRZETWARZANIA SKLADNIKOW
= Powyzej podane czasy przetwarzania surowcow sa tylko orientacyjne. Rzeczywisty czas pracy zalezy od wielkosci potraw, ich ilosci oraz oczekiwanej konsystencji koricowej. Jesli
nie udato sie osiagna¢ oczekiwanej konsystencji w maksymalnym czasie pracy urzadzenia, po jego ostygnieciu mozna kontynuowac miksowanie potrawy.

BLENDER

SKLADNIKI 1LOSC USTAWIENIE SZYBKOSCI CZAS PRZETWARZANIA

Zywnos¢ dla dzieci 3009 Od srednich do maksymalnych 45s

Kremy 2009 Od srednich do maksymalnych 30s

Owoce i warzywa (gotowane) 2009 Od érednich do maksymalnych 45s

Sosy 500 ml Od srednich do maksymalnych 45s

Koktajle 500 ml Od srednich do maksymalnych 30s
SZATKOWNICA

SKLADNIKI ILoSC USTAWIENIE SZYBKOSCI CZAS PRZETWARZANIA

Mieso 3009 Od srednich do maksymalnych 30s

Owoce i warzywa 200g Od srednich do maksymalnych 15s

Sery twarde i poftwarde 1509 Maksymalne 10s

Twarde pieczywo 100g Od srednich do maksymalnych 20s

Orzeszki bez skorupek 100g Maksymalne 155

Ziota 509 Srednie 10s

= Potrawy nalezy najpierw pokroi¢ na okoto 2 cm brytki a dopiero potem rozdrabniac je szatkownica. Warzywa takie jak np. cebula wystarczy pokroic¢ na ¢wiartki.

TRZEPANIE
SKLADNIKI 1LOSC USTAWIENIE SZYBKOSCI CZAS PRZETWARZANIA
Biatka jaj 4 szt. Maksymalne 60s
Smietana do ubicia 200 ml Maksymalne 60s
Lekkie ciasta 5009 Od srednich do maksymalnych 60s

= Smietang i biatka jaj ubijaj zawsze w waskim, wysokim naczyniu. Podczas
w przeciwnym wypadku moze nie dojs$¢ do ubicia biatek.

biatek jaj k A8 i pojemnik muszg zawsze byc¢ idealnie czyste i suche,

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

= Przed czyszczeniem upewnij sie ze urzadzenie jest wylaczone, odigczony z gniazdka i ze czedci wirujace sg zatrzymane.

= Rozmontuj urzadzenie na poszczegdlne czesci. Wykorzystywane akcesoria doktadnie umyj ciepta woda z uzyciem neutralnego ptynu do naczyn. Nastepnie optucz je czystg wodg
i pozostaw do wyschniecia lub doktadnie wytrzyj do sucha delikatng $ciereczka.

Czesci A9i A11, ktore sq wyposazone w system przektadni, czy$¢ tylko wilgotna $ciereczka. Uwazaj, aby do $rodka tej czesci nie dostata sie woda.

Przy czyszczeniu korpusu blendera A5 nie zanurzaj w wodzie koncéwki gérnej, ktéra mocuje sie do silnika A4.

Kielich A7 i A14, podktadka przeciwposlizgowa A8 i jednostka nozowa A12 sg odpowiednie do mycia w zmywarce do naczyn. Pozostate czesci nie sg przeznaczone do mycia
W zmywarce.
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Ostrzezenie:
Podczas czyszczenia jednostki nozowej A6 i A12 badz nadzwyczaj ostroznym, bys nie skaleczyt sie o jego ostrze.

= Ostrza koricowki blendera A6 mozna rowniez wyczysci¢ w taki sposéb, ze po zakoniczeniu uzywania zanurzy sie je do cieptej wody z dodatkiem ptynu do naczyn i na krétko
uruchomi sie urzadzenie. Nastepnie odtacz urzadzenie z gniazdka, zdemontuj ostrza, optucz je czysta woda i doktadnie wysusz.

= Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej jednostki silnikowej A4 zastosuj szmatki nawilzonej w stabym roztworze $rodka czyszczacego. Po zastosowaniu ptynu do czyszczenia
wytrzyj powierzchnie szmatka delikatnie zwilzong w czystej wodzie a nastepnie wytrzyj ja do sucha. Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac, rozpuszczalnikéw, $rodkéw
czyszczacych powodujacych otarcia itp. W przeciwnym razie moze zostac naruszona warstwa powierzchniowa obudowy urzadzenia.

Ostrzezenie:
Nikdy neponofujte motorovou jednotku A4 ani sitovy kabel do vody nebo jiné tekutiny.

PRZECHOWYWANIE

= Na koniec umie$¢ urzadzenie w czystym, suchym miejscu poza zasiegiem dzieci. Zmagazynowany blender nie narazaj na ekstremalne temperatury, bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, nadmierng wilgotnos¢ ani nie umieszczaj go w nadmiernie zapylonym srodowisku.

DANE TECHNICZNE

Nominalny zakres napiecia 220-240V
Czestotliwos¢ nominalna 50/60 Hz
Moc nominalna 800W
Klasa ochrony (przed porazeniem pradem elektrycznym) I
Gtosnosé¢ 85 dB(A)

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu tego urzadzenia wynosi 85 dB(A), co oznacza poziom mocy akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW.
WYJASNIENIE POJEC TECHNICZNYCH

Stopien ochrony przed porazeniem pradem:
Klasa Il - Ochrone przed porazeniem pradem elektrycznym zabezpiecza podwéjna lub wzmocniona izolacja.

Zmiana tekstu i parametréw technicznych zastrzezona.

ZALECENIA | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy przekaza¢ do punktu zbioru surowcéw wtdrnych wyznaczonego przez wtadze lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ENERGETYCZNYCH

Symbol ten, umieszczony na produkcie lub w zataczonej dokumentacji oznacza, iz uzytych produktow elektrycznych i elektronicznych nie mozna wyrzucac wraz
ze zwyktymi odpadami z gospodarstw domowych. Do poprawnej utylizacji, renowacji i recyklingu przekaz produkty do specjalistycznych punktéw utylizacji.
Opcjonalnie w niektorych krajach Unii Europejskiej lub w innych krajach europejskich mozesz zwréci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy w przypadku zakupu
réwnowartosciowego nowego produktu . W wyniku wiasciwej utylizacji tego produktu pomagasz zachowac¢ cenne zrédta naturalne i przyczyniasz sie¢ do
zapobiegania potencjalnych negatywnych wptywéw na $rodowisko naturalne i zdrowie cztowieka, ktére mogtyby by¢ nastepstwem niewtasciwej utylizacji
odpadéw. Aby uzyskac bardziej szczegotowe informacje skontaktuj sie z lokalnym urzedem lub najblizszym miejscem zbiérki odpadow. Przy niewtasciwej utylizacji
_ tego rodzaju odpadéw moga zostac natozone grzywny zgodnie z przepisami krajowymi.

Dla podmiotéw gospodarczych na terenie Unii Europejskiej

Jezeli chcesz likwidowac¢ urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zazadaj potrzebnych informacji od swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja w krajach poza Unie Europejska

Symbol ten obowiazuje na terenie Unii Europejskiej. W razie koniecznosci utylizacji tego produktu, zazadaj potrzebnych informacji o poprawnym sposobie utylizacji od lokalnych
urzedéw lub od samego sprzedawcy.

c € Niniejszy produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktore go obejmuja.
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